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¢Qué es PACT?

Inversiones y mejoras de PACT

« La NYCHA necesita $78,3 mil millones
para renovar y modernizar completamente
sus viviendas, pero el gobierno federal ha
proporcionado solo una fraccion de la
financiacion necesaria.

» Através de PACT, los complejos
habitacionales se incluyen en la
Demostracion de Asistencia de Alquiler
(RAD) y se convierten en un programa
mas estable, financiado por el gobierno
federal, llamado Seccion 8 Basada en
Proyectos.

Mejoras en Baychester

. ;

» PACT desbloguea fondos para completar
reparaciones integrales, al mismo tiempo
que mantiene las viviendas
permanentemente asequibles y garantiza
que los residentes tengan los mismos
derechos basicos que poseen en el Reparacion de techo y sistema de paneles Entrada del edificio renovado en Ocean Bay
programa de vivienda pljblica. solares en Ocean Bay (Bayside) (Bayside)




¢Como funciona PACT?

PACT depende de asociaciones con socios de desarrollo privados y sin fines de lucro, que se
seleccionan en funcion de las sugerencias de los residentes.

REPARACIONES ADMINISTRACION SERVICIOS
INTEGRALES PROFESIONAL MEJORADOS
Los socios de desarrollo Los socios de administracion Las asociaciones con
aportan experiencia en de propiedades son proveedores de servicios Betances
disefio y construccion y se responsables del sociales ayudan a mejorar los
ocupan de todas las funcionamiento y servicios y programas en el
necesidades fisicas del mantenimiento cotidianos de lugar gracias a las
complejo habitacional. los edificios y terrenos. sugerencias de los
residentes.

CONTROL PUBLICO:
LA NYCHA Y LOS RESIDENTES

Su complejo habitacional permanecera bajo control publico. Después de la conversion, la NYCHA
seguira siendo propietaria del terreno y los edificios, administrara el subsidio de la Seccién 8 y la

lista de espera y supervisara las condiciones en el complejo. Cuando sea necesario, la NYCHA
podra intervenir para resolver cualquier problema que surja entre los residentes y el nuevo equipo ,
de administracion de la propiedad. Ocean Bay (Bayside)

* PACT utiliza la Demostracion de Asistencia de Alquiler (RAD), que fue disefiada para asegurar que, a medida que los complejos habitacionales se transfieran al programa de
la Seccién 8, las viviendas permanezcan permanentemente asequibles y los residentes conserven los mismos derechos basicos que poseen en el programa de vivienda publica. 5



Protecciones para residentes de PACT

CALCULO DEL ALQUILER

Los residentes siguen pagando el 30% del
ingreso bruto ajustado del nucleo familiar por
concepto de alquiler*

*Se pueden aplicar excepciones a los hogares que pagan un
alquiler fijo; son participantes actuales del programa de
Apartamentos Subsidiados de la Seccién 8; son una familia mixta
segun la definicion del HUD; o que firmaron un arrendamiento de
vivienda no publica con ingresos superiores a los normales.

TARIFAS Y CARGOS

Los residentes no tienen que pagar ninguna
tarifa, cargo o gasto adicional por servicios
publicos superior al que pagan en la
actualidad.

ELEGIBILIDAD PARA LA SECCION 8

Las normas federales prohiben revisar de
nuevo la elegibilidad para la Seccién 8 de los
nacleos familiares actuales. Esto significa que
todos los hogares que actualmente viven en el
residencial podran acogerse automaticamente
al programa de la Seccion 8 para
apartamentos subsidiados,
independientemente de su nivel de ingresos,
de sus antecedentes penales o de su historial
crediticio.

RENOVACION AUTOMATICA DEL
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

Las familias firmaran un nuevo contrato de
arrendamiento de la Seccion 8 de PACT, que
es similar al contrato de arrendamiento de
vivienda publica; se renueva autométicamente
cada afio y no se puede terminar excepto por
una buena causa.

TRASLADO TEMPORAL

En algunos casos, debido a la magnitud de las
obras, podria ser necesario hacer traslados
temporales. Los residentes tienen el derecho
de regresar a su apartamento original una vez
finalizadas las reformas, y el socio del
programa PACT correra con los gastos de
embalaje y mudanza.

AJUSTE ADECUADO DE
TAMANO DE VIVIENDA

Toda familia con vivienda de tamafio excesivo
o insuficiente debe mudarse a un apartamento
de tamafio adecuado cuando esté disponible
en su residencial. Este es un requisito de
Vivienda Publica y de la Seccion 8.

ORGANIZACION DE LOS RESIDENTES

Los residentes siguen teniendo derecho a
organizarse, y las asociaciones de residentes
recibiran $25 por unidad en concepto de
financiacion de la Actividad de Participacion de
los Inquilinos (TPA, por sus siglas en inglés).

AUDIENCIAS DE RECLAMOS

Los residentes siguen teniendo el derecho de
solicitar audiencias de reclamos con un
mediador externo.

CREACION DE EMPLEO

El socio del programa PACT debe reservar el
25% de todas las horas de trabajo a los
residentes de NYCHA que busquen empleo en
construccion o en administracion de
propiedades.

Para una informacion mas
detallada, escanee el codigo QR
o visite la pdgina de Recursos
para Residentes en nuestro sitio
web de PACT:
on.nyc.gov/nycha-pact




Reintroduccion de los socios de PACT
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Descripcion general del alcance de trabajo

Renovaciones de cocinas y banos
Reemplazo de techos
Mejoras de seguridad

Espacios abiertos e instalaciones
comunitarias

Modernizacion de los sistemas de
edificios

Mejora de los sistemas electricos y
de calefaccion, ventilacion y aire
acondicionado

Reemplazo de ventanas

Nuevo paisajismo

Reparacion de aceras y cercas
Mejoras de accesibilidad
Modernizacidon de ascensores

Embellecimiento del vestibulo y las
zonhas comunes



iEStaS SON SUS Los recorridos del apartamento

cocinas y bafios nuevos! modelo se realizaron
) el 30/10y el 6/11

Render de bano basico



STUYVESANT GARDENS | « TALLER DE DISENO

Gestion de Residuos v Plagas

* Recolecciéon de Basura: Los residentes desean ver mas puntos de recoleccion
mas cerca de las salidas traseras de las puertas.
o Durante el COVID, los contenedores de basura se ubicaron cerca de las salidas
traseras y habia mas puntos de recoleccion; los residentes informaron que esto
funciond mejor que las areas de recoleccion en los callejones.

o Alos residentes les gusta el contenedor con tapa abatible, pero les preocupa
gue las personas mayores y los nifios no puedan alcanzarlo.

« Eliminacion inadecuada fue la principal queja de los residentes..
o A menudo, la basura se deja inmediatamente fuera de la salida trasera, en el

o Basura arrojada por las ventanas.

o Los residentes quieren mas camaras para detectar la eliminacion inadecuada.

« Control de Plagas:
o Grave problema de roedores; esto desanima a los residentes a usar los espacios

al aire libre.

suelo, en los pasillos, y pueden pasar dias antes de que finalmente sea retirada.

Sequridad Activa + Seguridad del Sitio

Seguridad, Proteccion y Cumplimiento::
o Los residentes se mostraron a favor de la
vigilancia las 24 horas del dia.

o Preocupacion por la facilidad de acceso al techo:
las personas pueden acceder facilmente al techo
y moverse de un edificio a otro.

lluminacion:
o Los residentes mencionaron areas oscuras y una
iluminacion ineficiente en los patios; algunas
luces exteriores no estan en funcionamiento.

Seguridad en los Patios: Los residentes desean un
nuevo sistema de acceso con llavero (fob) en los
puntos de entrada a los patios.

o Quieren una forma de asegurar las instalaciones
(especialmente por la noche), mencionando
casos de personas durmiendo en los patios
durante la noche.

o Preocupaciones de seguridad para los nifos que
juegan:Les gustaria contar con areas de juegos
seguras




Resumen de Opiniones sobre el Paisaje
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* Interés limitado en el acondicionamiento y | | B =npemenr—~ = i) 1 8
fisico al aire libre. B

* Numerosas quejas sobre problemas de
roedores, que reducen drasticamente la
disposicién y capacidad de los residentes
para usar los espacios al aire libre. .

* Gran interés en estructuras de sombra y
mas areas sombreadas en los espacios

o Plaza Social

exteriores.
_ « Gran interés en asientos al aire libre. » Gran interés en parrillas para apoyar
»  Deseo de contar con un espacio para cumpleaiios, comidas al aire libre, dias
organizar eventos para ninos. « Reaccion positiva a los disefios de la familiares y otros eventos sociales.
) zona de juegos acuéticos (splash pad)
* Apoyo a un area para perros, pero y las formaciones de terreno. « Se destacé la inclusiéon de mesas de picnic y
preocupacion por la continua acumulacion conexiones eléctricas en el disefio para
de desechos de mascotas en los espacios respaldar estos eventos.

al aire libre.



STUYVESANT GARDENS | « TALLER DE DISENO

Otros / Comentarios Generales

SEGURIDAD ILUMINACION

o Puertas con Cerradura las puertas con cerradura son o Las lamparas rotas, tanto dentro como fuera, dejan la
extremadamente importantes para los residentes. propiedad oscura por la noche.

o Deseo de cerrar los espacios publicos por la noche, asi o Esto agrava los problemas con la eliminacion de
como acceso con llavero (fob) para todo, incluyendo la basura y hace que el lugar se sienta inseguro.
propiedad, el edificio, el piso y los apartamentos
individuales. TERRENOS

o Los residentes sefialaron que en el pasado faltaba o Quejas sobre roedores que habitan en los escombros.

seguridad, incluyendo en el nivel del techo.
o Los residentes estan preocupados por los pavimentos
o Los residentes necesitan un lugar seguro para la irregulares y los riesgos de tropiezos.

entrega de pagquetes.
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Exterior

Ejemplo de Renderizacion de Espacio

(borrador — no finalizado)



INFORMACION DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT

Los residentes deben firmar el contrato de arrendamiento PACT antes de que su complejo habitacional
se convierta al programa de la Seccion 8 Basado en Proyectos a traves de PACT.

El contrato de arrendamiento PACT fue elaborado por la NYCHA y ha sido revisado por Legal Aid Society, una
orggnizacién independiente de servicios legales. Este contrato no puede modificarse sin la aprobacion de la
NYCHA.

En coordinacion con la NYCHA, Faria Management se comunicara con los residentes para programar la firma
del contrato de arrendamiento. Al firmar este nuevo contrato, los residentes se aseguran de que su
apartamento seguira siendo asequible para su hogar y que los miembros autorizados de la familia con permiso
permanente tendran derechos de sucesion al subsidio de la Seccion 8.

Existen clausulas adicionales y avisos que los residentes deben firmar junto con el contrato. Se pueden
consultar en: on.nyc.gov/nycha-pact. Estas clausulas adicionales son obligatorias por las leyes locales,
estatales o federales para todos los inquilinos en la ciudad de Nueva York.

Para obtener mas informacion sobre los derechos y protecciones de los residentes bajo el programa PACT,
pueden ir al sitio web de PACT de la NYCHA: on.nyc.gov/nycha-pact.

Los residentes pueden llamar a Legal Aid Society al 212-298-3450. Esta linea esta dedicada a los residentes
que estan en proceso de conversion a travées del programa PACT de la NYCHA.



INFORMACION DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT

» Todos los hogares deben firmar y fechar un contrato de arrendamiento PACT. Esta es una parte
fundamental de la conversion PACT.

» Los residentes de Stuyvesant Gardens | pasaran de la Seccion 9 (Vivienda publica) a la Seccién 8, un
programa de vales basados en proyectos. Los inquilinos pagaran el 30 % del ingreso familiar bruto
ajustado total para el alquiler*.

¢ Qué es un contrato de arrendamiento?

* Un contrato de arrendamiento es un contrato vinculante entre un propietario y un inquilino por un periodo
especifico.

» Los contratos de arrendamiento describen las responsabilidades tanto del propietario como del inquilino.

« Para los inquilinos, firmar un contrato de arrendamiento protege sus derechos.

*Pueden aplicarse excepciones a los hogares que pagan un alquiler fijo, que son participantes actuales de la Seccion 8 Basada en el Inquilino, o que son una
familia mixta, segun lo define el HUD, o que firmaron un contrato de arrendamiento para ingresos superiores a los requisitos de vivienda publica.



PAG. 1 DEL CONTRATO DE

ARRENDAMIENTO PACT: FECHA DE i
Vl G E N C |A D E I_ CO NTRATO D E RESIDENTIAL APARTMENT LEASE - [DEVELOPMENT]

PERMANENT AFFORDABILITY COMMITMENT TOGETHER (PACT) LEASE

ARRENDAMIENTO E INFORMACION
SOBRE EL HOGAR

PACT Partoer and Temant make this apartment lease agreement (“Lease™) as follows:

PACT Partoer Name:

PACT Partoer Address for Notices:

PACT Property Masager Name:

La pagina 1 del contrato de arrendamiento

PACT se completara previamente con la PACT Property Mamager's Addrs:
informacion que la NYCHA tiene archivada
para su hogar, incluido su numero de caso de Dorelgment:

Addres: of “Lensed Premises” (including AptNo)e

la Seccion 8.

Teuant's Nasue (pursca'people sipnng leate):

» Durante su cita para firmar el contrato de W
arrendamiento, asegurese de que toda la
informacién en esta pég|na sea Correcta_ Effactive Date of Loate: .20 or tha date of th PBV HAP Coatract (35 dufined below) for the

Development, whichever 15 Taser

« La fecha de vigencia de su contrato de
arrendamiento PACT estara determinada por
la fecha de conversion de PACT, que se
espera que ocurra en primavera/verano 2025.



PAG. 2 DEL CONTRATODE
ARRENDAMIENTO PACT: SECCION 8 Y
PARTE DEL ALQUILER PARA
RESIDENTES

La pagina 2 del contrato de arrendamiento PACT incluye
informacion sobre la Seccion 8 y su alquiler mensual.

» Los residentes actuales califican automaticamente para la Seccion
8 a través del programa PACT.*

» Esta pagina se completara previamente con el monto de alquiler
actual de vivienda publica, que esta sujeto a cambios antes de la
fecha de conversion. El Departamento de Vivienda Arrendada de la
NYCHA sera responsable de calcular su nueva cuota de alquiler de
la Seccion 8 en su primera recertificacion de la S8 después de la
conversion PACT.

* Los residentes que actualmente pagan un alquiler fijo veran un
aumento en su alquiler al 30 % del ingreso familiar bruto ajustado
durante un periodo de implementacion de cinco anos.

* Pueden aplicarse excepciones a los hogares que pagan un alquiler
fijo, que son participantes actuales de la Seccion 8 Basada en el
Inquilino, o que son una familia mixta, segun lo define el HUD, o que
firmaron un contrato de arrendamiento para ingresos superiores a los
requisitos de vivienda publica.

1. HEADINGS: Paragraph headings are only for
ready refarence to the terms of this Lease In the
event of 2 conflict between the text and a heading,
the text controls.

1. MONTHLY RENT TO THE PACT
PARTNER:

The monthly “Contract Rent” to the PACT Pariner
15 determined by the New York Gty Housmg
Authority (“"NYCHA”™) in accordance with the T1.5.
Department of Housing and Urban Development
(“HUD¥) requirements for a tenancy under the
Section 8 Voucher program.

One of the three options below will be checked by
the PACT Partner prior to Tenant sigming the Lease:

_ A Unit on Section 8 Project-Based Housing
Assistance Payment (“HAP™) Confract See
Subparagraph 2.a.

_ B Unit not on Section 8 Project-Based HAP
Contract because a rent election has been made. See
Subparagraph 2.b.

__ € Tenantis Section 8 Tenant-Based participant;
unit not on Section 8 Project-Based HAP Confract.
Ses PACT Residential Lease Rider (Tenant-Based
Section & Participantz).

a. ONLY IF 2(4) IS CHECKED: Unit on
Project-Based HAP Contract. Each month the
PACT Partner andfor the PACT Property Manager
will credit 2 housing assistance payment received
from NYCHA, if any, (the “monthly housing
assistance payment”) agaimst the monthly Contract
Fent. The amount of the monthly bousing
assistance payment will be determined by NYCHA
m accordance with HUD requirements for a tenancy
under the Sechon 8§ Project-Based WVoucher
(“PBV") program and NYCHA's mmplementation
of the Rental Assistance Demonstration (“FAD™)
program as implemented by Notice H 2015-09 FIH
2019-23 (September 5, 2019), as it may be amended
from time to fume {the “RAD Notice™).

The remaining portion of the Contract Fent is the
Tenant's portion of the rent. You as Tenant are
responsible for paying to the PACT Partner this
“Tenant's portion of the rent” which is an amount
that 15 equal to thirty (30%) percent of your admsted
gross income as determimed by NYCHA | exclusive
of any allowance for tenant-paid utilities, if
apphicable as further set forth in accordance with

Approved - PACT Lease
(as of 1/6/2023)

HUD PBV requirements. If you were a NYCHA
public housing tenant residing at the Development,
and if, at the inifial comversion of the Development
to project-based Section 8, your porfion of the rent
as calculated, represents an increase over what you
paid for rent as a public housing resident because
you were paying less than thirty (30%) percent of
your adjusted zross income, and such merease 1s by
more than the greater of ten (10%) percent or
twenty-five ($25.00) dollars, as determined by
NYCHA, such increase will be phased-m over a 3-
wear penod  Such phased-in merease will be
calculated by NYCHA in accordance with the
requirements set forth in the RAD Notice.

The Contract Rent 15 the sum of the menthly housing
assistance payment plus Tenant's poriion of the rent.
The Tenant’s portien of the rent is due and payable
the first day of each month or at such other day
each month as the PACT Partner andor the
PACT Property Manager may decide at the
address above o1 at a location designated by the
PACT Partner andfor the PACT Property Manager
mwiting. Motice from the PACT Pariner to Tenant
that rent 15 due 15 not required. The rent mmst be paid
in full wathout deductions. The Tenant shall tender
his/‘her/their portion of the rent by check or money
order or as otherwise accepted by the PACT Partner
andor the PACT Property Manager (which may
include rent pand directly to the PACT Pariner on the
Tenant's behalf by public assistance, and will be
accepted m accordance with the public assistance
payment schadule).

TENANT'S PORTION OF THE RENT: The
imitial Temant’s portion of the remt shall be
5 .

Monthly Housing Assistance Payment: The imiial
monthly housmg assistance payment shall be
$ .

Contract Rent for Apartment: The mitial contract
rent shall be § .

b ONLY IF 2(B) IS CHECKED: Unit not on
Project-Based HAF Contract.

(1) At Initial Conversion: If at initial conversion,
vour Tenant’s portion of the rent exceeds the
Confract Rent as deterouned pursuant to the FBV
program (the menthly housing assistance payment
is aqual to $0), and you recaived the “Rent Flection
Form™ attached fo this Lease as a Rider and elected
to pay the Contract Fent Amount as shown m the
Eent Election Form and listed below which Contract

20f13



PAG. 3 DEL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO PACT:
INFORMACION DEL HOGAR

En la pagina 3 del contrato de arrendamiento
PACT se enumera cada miembro autorizado de su
hogar y su relacién con el jefe de familia.

» Sipresentod una solicitud a la NYCHA para
agregar o eliminar miembros del hogar, la
misma debe ser procesada por la
administracion de vivienda publica de la
NYCHA.

» Asegurese de que esta informacion sea correcta.

» El Departamento de Vivienda Arrendada de la
NYCHA sera responsable de procesar estas
solicitudes después de la conversion PACT, pero
podemos ayudarlo con el seguimiento.

Rent Amount is lower than thirty (30%) percent of
your adjusted gross meoome, then your unit will not

be om the Project-Based HAP Confract; or

(i) After Imfial Conversion: If you became a
Tenant after the mitial conversion and the Leased
Premises was teminated from the Project-Based
HAP becaunse your tenant’s portion of the rent
exceads the Contract Rent a5 determined pursuant to
the PBV program (the monthly housing assistance
payment is aqual to $0 for at least 180 days), then
you wall pay the Contract Rent Amount showm
below.

The PACT Pariner and Tenant agree that if at any
fme the PACT Partner or the PACT Property
Manager notifies Tenant that they are ehgibls for the
PEV program, the Tenamt agrees to complate all
documentation necessary to apply for assistance
under the PEV program. If the Tenant doss not
complate the necessary documentation withim thirty
(30) days of written notification by the PACT
Partner or the PACT Property Manager, Tenant
agrees to pay the Contract Rent for Apartment as
listed below.

The Tenant agrees to provide to the PACT Partner
andfor the PACT Property Manager annuzlly, no
later than sixty (60) days from the PACT Pariner's
andfor the PACT Property Manager's wmitten
request, a cerfification of anmual mcome and
household  size  along wath  wenification
documentation. In order to venfy Tenant's
certification of anma] income and household size,
the PACT Partmer and'ar the FACT Property
Manager may require Tenant to provide, and Tenant
agrees fo deliver, such decumentation as would
enable the PACT Parmer and'or the PACT Property
Manager to venfy Tenant's income under the
requirement: of the PBV Program, includi

Approved - PACT Lease
(as of 1/6/2023)

his/her'their portion of the rent by check or money
order or as othersnse accepted by the PACT Partner
and'or the PACT Property Manager (which may
include rent pard directly to the PACT Partner on the
Tenant’s behalf by public assistance, and will be
accepted m accordance with the public assistance
payment schedule).

CONTRACT EENT FOR APARTMENT: The
initial confract rent shall be § .

c. The PACT Partner, in considerztion of the
rent herein paid and Tenant’s undertaking to comply
with the Tenant's obligations in this Lease and with
all of the rules and regulations of the PACT Pariner,
hereby leases to the Tenant and the Tenant hereby
rents from the PACT Pariner the Leased Premises
for the Term specified abowve.

3. USE AND Q@CCUPANCY OF LEASED
PREMISES:

a. The Leased Premises shall be the Tenant's
only residence and except as otherwise permitted
herein shall be used sclely as a remidence for the
Tenant and the members of the Tenant's household
(Le., those members that were authornized members
of the public housing household at the tme of
conversion or named m the signed apphicatien for
Sechon 8 pest conversion) whe remam m
continuous occupancy since the incephion of the
tenancy, smee birth or adoption, or since
authonzation by the PACT Pariner and/or the PACT
Property Manager and NYCHA. The members of
the Tenant's household as authonzad by the PACT
Partner and/or the PACT Property Manager and
NYCHA are listed below. The Tenant shall obtam
the prier written consent of the PACT Property
Manager, or such PACT Property Manager s
desi and NYCHA before allowng any person

without lmitation, consecutive paystubs, completed
federal and state income tax retwns, and W-2 and
1099 forms (or their equivalent). If the Tenant fzils
fo provide income documentzfion within the
required fime frame, Tenant agrees to pay the
Contract Rent for Aparfment as listed below.

The Contract Rent Amount 15 due and payable the
first day of each month or at such other day each
month as the PACT Pariner and/or the PACT
Property Manager may decide at the address
above or at a location designated by the PACT
Pariner and'or the PACT Property Manager in
wnhng. Notice from the PACT Pariner to Tenant
that rent 15 due 1= not required. The rent must be paid
m full without deductions. The Tenant shall tender

to reside in the Leased Premses.

The Tenant and the members of the Tenant's
household hsted below shall have the nght to
exchisrve wuse and occupancy of the Leased
Premses:

Name: Relation to Tenant:

3of13



PAG. 5 DEL CONTRATODE
ARRENDAMIENTO PACT: DEPOSITO
DE SEGURIDAD Y SERVICIOS
PUBLICOS

La pagina 5 del contrato de arrendamiento
PACT incluye informacion sobre su depdésito de
seguridad y servicios publicos.

» El depdsito de seguridad que tiene registrado
en la NYCHA se transferira a Faria
Management en el momento de la conversion.

» No habra cambios en los cargos de
servicios publicos. Cualquier recargo
existente por aire acondicionado se
mantendra igual.

specifically hersin required to be posted shall be
publicly posted In a conspicuous manner in the
Management Office and m a prominent location in
each building, and shall be firmshed to the Tenant
on request. The PACT Pariner andor the PACT
Property Manager may not modify such schedules,
polictes, rules and regulations without the pmor
written consent of NYCHA. The PACT Pariner
and'or the PACT Property Manager shall zrve at
least 30 days" pnior wiitten notice to the Tenant of
any proposed modification. Such nofice shall set
forth the proposed medificaton and the reason
therefor, indicate that the propesed modification 1s
subject fo NYCHA's prior wmitfen consent, and shall
provide the Tenant an opportunity to present written
comments (which netice and any comments shall be
provided by the PACT Pariner and'or the PACT
Property Manager to NYCHA). A copy of such
notice of any such proposed modification shall be

L delivered directly or mailed to the Tenant; or

n posted m at least 3 consprcuous places within
the bwlding m which the Leased Premmses are
located, as well as m a conspicuouns place in the
Management Office.

6. SECTURITY DEPOSIT:

a At Tnitial Conversion: The balance of any
security deposit ewrently held by NYCHA for you
shall be transferred to the PACT Partner and you
will not be required to pay any addinonal security,
even if you tamsfer to another wmit at thas
Development.

b. After Tmtial Conversion- If you are 2 new
Tenznt, any required secunity depeosit 15 liuted to
the lesser of (1) one month of the Tenant’s porhion of
the rent in the amount of § and (11)
the Contract Rent.

c. If required by law, the amount held as the
security deposit will be held in an account bearing
mterest at the banking institution’s prevailing rate.
An anomal payment of zccrued interest will be mada
by the banking mstitution to the Tenant, less 1%
mterest of the security on deposit, to be tendered by
the banking institution to the PACT Pariner. The
PACT Partmer may use or apply all or any part of the
deposit as may be required to pay for damage to the
Leased Premises dunng the term of this Lease. If
Tenant carmes out all of Tenant’s cbhizations under
this Lease, and if the Leased Prenuses 1s retuned to
the PACT Partner at the expuation of the lease term
m the same condifion as when rented by Tenant,

Approved - PACT Lease
(as of 1/6/2023)

ordimary wear and tear excepted, Tenant’s secunity
deposit will be retwned in full to Tenant, with
accrued inferest thereon, withm fourteen (14) days
of Tenant vacating. Tenant shall not use the secunty
deposit to pay the last month's rent of the Lease
term. The PACT Parimer may use the secwnity
deposit m full or in part, if necessary, as may be
permitted by law.

7. SUBLETTING/ASSIGNMENT: Tenant shall
neither azsign the Leased Premises in whole or m
part nor sublet the Leased Premises in whele or in
part without the wnitten comsent of the PACT
Pariner, nor permit anyone not spectfically indicated
in this Leaze to oceupy the Leased Premizes. A
sublet or assignment without consent shall
constifute a breachof a substantial obligation of this
Leaza.

8. SERVICES: The followmg services and
utiiies are the responsibality of (bomes to be
checked by the PACT Parimer before signing):

PACT Partner: 0 Heat O Hot water 1 Gas

O Electricity O Other

Tenant: 1 Heat 1 Hot water 0 Gas O Elsctnerty
O Other

9. PACT PARTNER'S INABILITY TO
PROVIDE SERVICE: If the PACT Parimer is
unable to provide cerfam services as a result of
circumstances which are not the fault of the PACT
Pariner, Tenant's obligafions under this Lease,
including the obligation to pay rent, shall remam m
effect, except as otherwize permmitted by law.

10. ACCESS: The PACT Partner and/or the PACT
Property Manager, upon reasonable advance notice
to the Tenant, shall be permitted to enter the Leased
Premises dwring reasonable howrs for the pmposes
of parforming routine inspections and maintenanea,
making improvements or repairs, or for showmeg the
Leasad Premises for re-leasing or fo prospective
mortgagess. A wiitten statement specifying the
pupose of the PACT Partmer's or the PACT
Property Manager's enfry, delivered to Leased
Premises at least 2 days before such entry, shall be
considered reazonable advance notice. If the Tenant
fails to permat such entry to the Leased Premises
after such notice has been miven, the PACT Partnar
and/or the PACT Property Manager may enter the
Leased Premuses at any time thereafter without
further notification. The PACT Partner and'or the
PACT Property Manager may enter the Leased
Premises at any time without prior nofice to Tenant
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PAGS. 6 Y 7 DEL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO PACT: PROCESO
DE QUEJAS Y EL PAPEL DE LA
NYCHA

* Los residentes pueden iniciar una queja sobre reparaciones y
mantenimiento a través de Faria Management.

« Faria Management debe notificar al Departamento de Vivienda
Arrendada de la NYCHA antes de iniciar cualquier accion legal
contra un residente. Priorizamos trabajar con los residentes que
enfrentan dificultades.

* Los residentes enviaran recertificaciones de ingresos anuales e
intermedias, asi como los cambios en el hogar, al
Departamento de Vivienda Arrendada de la NYCHA.

» Los nuevos residentes provienen de una lista de espera
basada en el sitio de la Seccion 8 Basada en Proyectos,
administrada por el Departamento de Vivienda Arrendada de
la NYCHA.

« Sitiene preguntas 0 no esta de acuerdo con el calculo de su
parte del alquiler que le corresponde como inquilino, puede
solicitar una conferencia informal o audiencia con el
Departamento de Vivienda Arrendada de la NYCHA.

when thers i reasonable cause to bebeve an
emergency exists. Failure by Tenant to provide
access to the PACT Partner andor the PACT
Property Manager upon reasonable advance notice
after a reasonable pumber of attempts with a
mimmum of two affempts in a reasonzble stated
manner 15 a breach of a substantial obligation of this
Lease.

11. LIABILITY OF TENANT: Tenant shall pay
all sums inewred by the PACT Partner in the event
the PACT Pariner 15 held liable for damages
resulting from any act by Tenant.

11. FIRE AND CASUALTY DAMAGE: Tenant
1z required to advise the PACT Parmer mumediately
m the event of fire or other casualty which renders
the Leased Premises partially or wholly unfit for
occupancy. The PACT Partner shall repawr the Lease
Premises as soon as possible subject to any delays
due o adjustment of mswence clamms or any cause
not under the PACT Pariner's control. If part of the
Leased Premuses 15 nsable, Tenant must pay rent for
the usable part. If the Leased Premuses are damaged
and the PACT Partner determines that the Leased
Premises 15 beyond repam, the term of this Leasa
shall end, and Tenant mmst wacate the Leased
Premises. If the fire or casualty was caused by
Tenant’s actions, the costs of the repairs shall be
repaid fo the PACT Partner by Tenant a5 added rent.

13. TENANT DEFAULT: In the event Tepant
does not comply with any of the obhzations of this
Lease, creates a nmsance, engages In conduct
detnmental to the safety of other tenants,
mtentionally damages the property, or 15 disturbing
to other tenants, the PACT Partner may terminate
the tenancy and Lease in accordance with the
fermunation and grHevance procedures set forth m
Paragraph 14 heremn. Any demand for rent mmst be
made in wiritng.

14, TERMINATION NOTIFICATION AND
GRIEVANCE PROCESS; GOOD CAUSE.

a Termination  Netification HUD s
mecorporating  addifional termnation notification
requitements to comply with section 6 of the United
States Housing Actof 1937 (as may be amended, the
“Aet”™) for public housing projects that comvert
assistance under RAD and to nen-FAD PBV units
located at the Development In addiion to the
regulations at 24 CFR § 983.257, related to the
PACT Partner termunation of tenancy and eviction,
the termuination procedure for FAD and non-FAD
conversions to PBV will require adequate written

Approved - PACT Lease
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notice of termination of the Lease to Tenants which
shall ba:

1. A reasonable penod of time, but not to
exceed 30 days:

1. If the health or safety of other tenants, the
PACT Partner's employees, or persons
residing in the immediate vicimty of the
Lazased Premises is threatened; or

2. In the event of any drug-related or viclent
crmminal activity or any felony conviction;

i1. At least 14 days in the case of nonpayment
of rent; and

in. Atleast 30 daysn any other case, except
that 1f a State or local law provides for a shorter
pertod of time, such shorter peniod shall apply.

b Guevanee: Process Pursuant to  the
Consolidated and Further Contimung
Appropriations Act of 2012 (Public Law 112-55)
and the EAD MNotice as amended, HUD is
incorporating additional procedural nights to comply
with the requirements of section 6 of the Act.

For issues related to subsidy assistance and
termumation of such assistance, PBV program rules
require the public housing agency a5 confract
admumistrator to provide an oppormmty for an
informal hearmg, as outlned m 24 CFR. § 982.555.
FAD wall specify alternative requrements for 24
CFR. § 982.555(b) m part, which outlines when
informal hearings are not required, and require that:

i. In addifion to reasons that require an
opportunity for an mfermal hearing given in 24 CFR.
§ OB2555(aM1Mi«v), an opportumity for an
informal heanng must be given to the Tenant for any
dispute that the Tenant may have with respect to a
PACT Partner action in accordamce with the
Tenant’s Leaze or the contract admimistrator in
accordance with RAD or Non-EAD FEV
requirements that adversely affect the Tenant's
rights, oblizations, welfare, or status.

» For any hearing required under 24 CFR §
982.5355(aW 1 W)~ (whech relates to subady
assistance under Section 8), NYCHA, as the
contract admmistrator, will perform the
hearng, as 15 the curent standard m the
program. The heanngz officer must be
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PAG. 8 DEL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO PACT:
RESPONSABILIDADES DE LOS
RESIDENTES

» Los residentes solo pueden desechar basura en las zonas designadas.

* No se permiten mascotas en la propiedad sin el consentimiento expreso
por escrito de Faria Management. Si un Inquilino tiene una mascota
legalmente registrada con la NYCHA a la fecha en que se firma el
Contrato, se permitira que el Inquilino conserve dicha mascota en el
inmueble. Los perros no deben pesar mas de 25 libras cuando estan
completamente desarrollados. No se permiten razas agresivas.

* Los residentes no deben manipular los detectores de humo 'y
monoxido de carbono.

» Los residentes deben notificar a Faria Management sobre pintura
descascaraday la presencia de ninos menores de 10 anos en una
unidad que pueda requerir protectores de ventanas.

* NO se permiten secadoras en las unidades.

the Tenant or 2 member of the Tenant’s household
did or failed to do.

(B) During the initial leass term or durng any
extension term, other good cause meludes:

(1) Disturbance of neighbors,
(2} Deshuction of property, or

(3) Living or housekeeping habits that cause
damage to the Leased Premises or the
Dievelopment.

(C) After the mifial Lease term, such good
cause includes the Tenant's failure to accept the
PACT Partner’s offer of a new Lease or revision.

15. LEGAL FEES:

In the event either the PACT Partner or Tenant
mewrs legal fees and/ or cowt costs m the
enforcement of any of the PACT Parimer's or
Tenant’s nghts under this Lease or pursnant to law,
neither party shall be entitled to the repayment of
such legal fees and/or court costs.

16. RE-ENTRY: If Tenant is evicted by, legal
action, the PACT Pariner may enter the Leased
Premizas without being hiable for re-entry and may
re-rent the Leased Premises.

17. WINDOW CLEANING: Tenant. shall’ met
allow any windows fo be cleaned from the cutside
unless such service 1= provided by the PACT
Partner.

18, COMMON ARFEAS: Tenant shall not place
baby camages, bicycles or any other property in or
on fire escapes, roofs, sidewalks, entrances
driveways, elevators, stawways, halls or any other
public areas. Public access ways shall be used only
for entering and leaving the Leased Premuses and the
bulding. Only those elevators and passageways
dezignated by the PACT Partner can be used for
delivenies.

19. GARBAGE AND REFUSE: Garbage and
recyclable items must be brought to the basement or
other area designated by the PACT Pariner m such
amanner that the PACT Pariner may direct. Carpets,
rugs, or other articles shall not be hung or shaken out
of any window or balcony of the builldmz. Tenant
shall not sweep or throw or permit to be swept or
thrown any dirt, garbage or other substances out of
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the windows or mto any of the halls, elevators,
elevator shafts or any other public areas. Tenant
shall not place any articles of refuse cutside the
Leased Premizes or outside the building except in
safe confamers and only at places designated by the
PACT Pariner. Tenant shall be hable to Chwner for
any violations issued fo the PACT Partner as a result
of Tenant’s fallwe fo properly recycle or other
violation of law.

20. PETS:

a. The PACT Partner chall have a pet pelicy that
(i) at 3 nunivmm authorizes for all residents the
number and kinds of pets as is currently allowed by
NYCHA for its residents, namely repistrafion of one
dog or cat under (25) twenty-five pounds with
(either full breed or mixed breed) Doberman
Pmscher,” Prt Bull and Rottweller specifically
prohubited and reasonable quantities of other pets
suchas small caged birds (parakeets, cananes), fish
and small caged animals (hamsters, gerbils, guinea
pigs), and (i) does not charge pet fees n excess of
any pet fees eharged by NYCHA for its residents.
All pets mmst be mamtained in accordance with the
NYC Health Code and the Honse Rules. The PACT
Partner does not warve the nght to deny or object to
any other pet belonging to Tenant or any other
Tenant.

b. If Tenant has a dog or cat legally registered
with NYCHA or reasonable quantities of other pets
such as small caged burds (such as parakeets,
canaries), fich and small caged animalz (such as
hamsters, gerbils, gumea pigs) as of the date of the
conversion of the Development, Tenant shall be
permitted to keep such dog or cat or other anumals
on the Leased Premises.

c Aszsistance Amimals: An assistance amimal
st be registered with the PACT Property Manager
before bringing 1t mio the Leased Premmses, and
documentation sethng forth the need for an
asaistance animal may be required.

d In no event shall any dog, cat or other ammal
be permitted in any elevator or in amy public portion
of the bulding unless camed or on a leash. Failure
to comply with this provision shall be grounds for
termimation of the tenancy and Lease.

11. SMOKE AND CARBON MONOXIDE
ALARMS: Tenant acknowledges that the Leased
Premices being rented has smoke and earbon
monoxide alarm(s) in proper working order as
required by law.
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PAG. 10 DEL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO PACT:
DURACION DEL CONTRATO Y
RECERTIFICACION DE INGRESOS

La pagina 10 del contrato de arrendamiento PACT incluye
informacion sobre la duracion de su contrato de arrendamiento
y la recertificacion de ingresos.

* En su cita para el contrato, firmara un contrato de
arrendamiento de 1 ano.

e Su contrato de arrendamiento se renovara
automaticamente bajo el programa PACT.

* El Departamento de Vivienda Arrendada de la NYCHA le
notificara por escrito cuando sea el momento de recertificar
sus ingresos y la composicion de su hogar como inquilino
de la Seccion 8.

* Puede solicitar una recertificacion intermedia si sus
ingresos cambian durante el ano.

* En nuestras oficinas de administracion hay personal
dedicado que esta disponible para ayudar a los residentes
con las recertificaciones.

Tenant shall remove all of Tenant’s personal
possessions from the Leased Premises after Tenant
has vacated. If any property remains in the Leased
Premizes at the expiration of the term 1t will be
deemed by the PACT Partmer to be abandoned
property which the PACT Pariner may discard or
sall. Tenant agrees to pay any expenses incurred by
the PACT Pariner as a result of the PACT Partner s
disposition of said property.

34. JURISDICTION. Tenant consents to the
junisdiction of the Housing Cowrt and all other
cowts m the City and State of New York. Tenant
expressly represents that in the event a judzment 15
obtamed against him or her, the PACT Partner may
enforce the judgment against any property or assefs
of Tenant, wherever they are located.

35, MILITARY STATUS:

O Tenant represents that he or she or they 15 m the
United States multary or is dependent upon a
member of the United States military.

O Tenant represents that he or she or they 15 nor
m the United States military and is mor dependent
upon a member of the United States military. Tenant
shall notify the PACT Partner within ten days of

The above response is for informational purpeses
ooly and is intended to protect Tenants who are in
or may enter into malitary service.

36. PARTIES BOUND: This Lease agreement 15
binding on the PACT Partner and Tenant, and on all
those who claim a right, or have a nght, to succeed
to the legal mterest of the PACT Parmer or Tenant.

37. FOFMS: Tenant agrees to complete any and
all forms that may be requested by the PACT Partmer
from time to time as are necessary for the operation
of the Development, related subsidy, or financing
thereof, or as otherwise mandated by the PACT
Partner’s lenders, MY CHA or law.

38. SUBORDINATION: The nghis of Tenant
meluding all rights granted under the terms of this
Lease, are and shall be subject to and subordinate to
the terms of any mortzage on the bulding or the
land under the buildmg wiuch now emsts, or
bulding which may hereafter exast. The foregomg
shall include but not be linuted to any modification,
consolidation or extension agresment of any
exishng mortgage on the land or bumlding.

Approved - PACT Lease
(as of 1/6/2023)

39, SINGULAR/PLURAL and JOINT
/SEVERAL: The use of the singular shall be
deemed to include the plual, and viee versa,
whenever the context o requires. If more than one
person 15 signing the Lease, thewr oblizgations shall
be joint and several.

40. CONDEMNATION/EMINENT DMDALAIN:
If the bwlding, or any part of the bulding, 15 taken
or condemned by a public authonty or government
agency, this Lease will end on the date of such
taking. In such event, Tenant will have no claim for
damages against the PACT Parmer based upon such
taking, and Tenant will be required to smrender the
Leased Premises to the PACT Partner upon 30 days’
written notice from the PACT Partner to Tenant of

41. CONSTRUCTION/CONVENIENCE:
MNeighboring buildings may be the subject of
construction, renovation or demolition. The PACT
FPartner will not be liable to Tenant nor shall Tenant
seek to hold the PACT Partner hable for interference
with views, hght, awr flow, or ventilaton the
covenant of quiet enjoyment, or breach of the
warranty of habitabihity, whether such inferference
15 temporary or permanent, if such interfersnce
results from actrvibes conducted on adjoinmg
properties.

42, NO WAIVER: The falwe of the PACT
Pariner to insist af any fme upon strict performance
of any clause in this Lease shall not be construed as
awarver of the PACT Parmer’s rights. Mo waiver by
the PACT Partmer of any provision of this Lease can
be made unless made m wniimg by the PACT
Partner. Acceptance of rent by the PACT Partner
with knowledge of the breach of any condition or
term of this Lease 15 not a waiver of the breach.

43. RENEWAL: The “Term” of the Leass,
defined as the period between the “Beginning™ and
the “Ending” dates described m the Leasa, shall be
automatically renewable following the Ending date,
unless otherwise termmated, for terms of twelve
{12) months, each 12-month term termmating at
midnight on the last day of the 12th month
Notwithstanding the foregoing, this Lease shall
automatically renew for successrve definite terms,
subject to the PACT Partner bemg able to terminate
the Lease for goed cause as set forth in Paragraph
lde.

44. NOTICES: All nofices, which mclnde bills
and'or other statements with respect to this Lease,
mmst be in wnting. Notices to Tenant shall be sent
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PAG. 12 DEL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO PACT:
POLITICA SOBRE FUMAR

En 2018, la NYCHA lanzo su Iniciativa Libre
de Humo para crear hogares mas saludables
para los residentes y ambientes de trabajo
para los empleados al reducir la exposicion al
humo de segunda mano y brindar apoyo a
lcos residentes que fuman y desean dejar de
umar.

Estamos comprometidos con esta iniciativa.
Su complejo habitacional tendra una politica
100 % libre de humo.

Esto significa que fumar (cigarrillos, cigarrillos
electronicos, pipas, marihuana, etc.) esta
prohibido en todas las unidades, areas comunes
y terrenos.

15 not requred to rembwse NYCHA for
undercharges caused solely by NYCHAs failure to
follow HUD's procedures for computing contract
rent or monthly housing assistance payments.

48. ENTIRE ACREFMENT: The PACT Pariner
and Tenant have read this Lease and agres that it and
the Fiders set forth below contam the entire
understanding of the parties regarding the rental of
the subject Leased Premizes. The Lease can only be
chanzed in wnting. The writng must be sizned by
both the PACT Pariner and Tenant.

49. RIDERS: The followinz Riders are attached to

and are part of this lease:
a. Wmdow Guard Notice;
b. Lead-Based Pamt Development
Dhsclosure Summary
¢. Lead Paint Hazards in the Home (Sp.
and Eng)
d Lease/Commencement Oecupancy
MNotice for Prevention of Lead-Based Paint
Hazards Regarding Child;
e. PACT Residential Lease Rider;
f PACT Residential Lease Rider for
Tenznt-Based Section 8 Parficipants (check
here if applicabls_ );
g FRider for Tax-Exempt Bond Fmanemg
(check here if apphicabls _ );
b Tenancy Addendum — Section 8 Praject
Based Voucher Program HUD-525530-c
(check here if applicable _ );
1. Tenancy Addendum — Section § Tenant
Based Voucher Program HUD-52641-a
(check here if apphieabla
j.  Fental Caleulation Election Form
(check here if appheable _ 3:
k. Indoor Allerzens Hazards Form; and
1l Apphance Agreement (check here if
applicable )

To the extent any provisions of the Riders conflict
with any other provisions in the Leasa, the
provisions of the Fiders shall prevail. Any other
ferms in the Lease not in conflict with the provisions
of the Riders remam m full force and effect.

50. SEVERABILITY: In the event that amy
provision of thys Lease shall viclate any requirement
of law, then such prowvision shall be deemed wvord,
the appheable provision of law shall be deemed
substituted, and all other provisions of this Lease
shall remain m full force and effect.

Approved - PACT Lease
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51. SPRINKLER SYSTEM. The Leaszed
Premmses do not have a mainfamed and operative
sprinkler system unless indicated below:

The Leased Premises have a maintzined and
operative sprinkler system The last date of
maintenance and mspection was:

§1. SMOKING POLICY:

The PACT Partner has adopted a Smoke-Free Policy
prolubiting tobacce and manjuana smoking in
restricted areas. Smoking means inhaling, exhalng,
burmmmg or carymg any hghted or heated cigar,
cigarette, little cigar, pipe, water pipe (hookakh), or
anmy smmilar fomme of lighted object or dewviee
contaiming tobacco or manjusna Restncted areas
include, but are not lmnted to, the Leased Premises
and all interior areas of the Development, or to the
property boundary where that boundary 15 less than
25 fest from the property hine of a development
building. The Tenant, any member of the household,
a guest, or another person under the Tenant™s control
must comply with the Smoke-Free Policy. The
PACT Pariner's adophion of the requirements m this
paragraph 52 does not make the PACT Partner a
puarantor of the Tenant’s or amy other resident’s
hezlth or of the smoke-free condihon of restricted
areas. PACT Partmer specifically disclaims any
mphed or express wamanfies that the Leased
Premuses will have higher or immproved air quality or
will be free from secondhand smoke. PACT Partner
will tzke reasonable steps to  enforce the
requrements of this paregreph 52 ublizng a
graduated enforcement policy, to be consistent with
NYCHA s Smoke-Free Policy.

53. ELECTRONIC SIGNATURE.

a. Any electronic signature shall have the same
legal vahdity and enforceability as a mamually
executed signature to the fullest extent panmitted by
applicable law, including the Federzsl Electromic
Sigmatures in Global and National Commerce Act,
the New York State Electromic Signatures and
FReconds Act, or any similar state law based on the
Uniform Electronic Transactions Act, and the
parties hereby waive any objection fo the contrary.

b The PACT Pariner, Managing Agent and
Tenant each acknowledze and agree that thus Lease
may be executed by electromic signature, which
shall be considered as an onginzl signature for all
purposes and shall have the same force and effect as
an ongnal signatore.  Without limatation,
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REGLAS DE LA CASA

» Recibira las Reglas de la Casa con su contrato de arrendamiento PACT durante su cita para firmar el contrato.

» Las Reglas de la Casa para Stuyvesant Gardens | se crearon para mejorar la calidad de vida de todos los
residentes. Estan sujetas a la aprobacion de la NYCHA vy la Asociacion de Inquilinos.

« Los residentes deben informar a Faria Management sobre las reparaciones necesarias de manera oportuna.
Pueden hacerlo por telefono, en persona visitando la oficina de administracion de la propiedad durante el horario
laboral, o creando una solicitud a traves de Rent Café, ya sea en linea o mediante la aplicacion.

» Los residentes son responsables de asegurar su propiedad personal contra pérdidas y danos.

» Los residentes deben tomar todas las precauciones razonables para evitar incendios y no deben almacenar
gasolina ni otras sustancias inflamables peligrosas en el apartamento.

» Las zonas comunes son para el beneficio de todos los residentes. Esta prohibido que cualquier persona
obstruya, dane o desfigure cualquier zona comun.



—SUMEN DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

» Los residentes actuales que forman parte de la composicion del hogar calificaran automaticamente para la
Seccion 8 basada en proyectos a través del Programa PACT.

» La parte del alquiler del inquilino se mantendra en el 30 % del ingreso familiar bruto ajustado*

» Los inquilinos que pagan un alquiler fijo veran un incremento en sus alquileres hasta un 30 % a lo largo de un
periodo de implementacion gradual de cinco anos.

» Los recargos por servicios publicos y aire acondicionado se mantendran iguales.

» Los nuevos residentes seran seleccionados de la lista de espera de la Seccion 8 Basada en Proyectos del
complejo, administrada por el Departamento de Vivienda Arrendada de la Seccion 8 de la NYCHA.

» Los procesos de gquejas seguiran vigentes.

*Pueden aplicarse excepciones a los hogares que pagan un alquiler fijo, que son participantes actuales de la
Seccion 8 Basada en el Inquilino, o que son una familia mixta, segun lo define el HUD, o que firmaron un contrato
de arrendamiento para ingresos superiores a los requisitos de vivienda publica.



PROCESO DE
FIRMA DEL
CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO

» Se distribuiran avisos a los residentes con la
fecha, hora y lugar para venir a firmar su nuevo
contrato de arrendamiento.

* El actual jefe del hogar debe estar presente
para firmar el nuevo contrato.

 Para firmar, el jefe del hogar debe llevar una
identificacion con foto y la documentacion
mencionada en la siguiente diapositiva. Tambien
se le pedira que traiga cualquier documentacion
necesaria que pueda ser requerida y que
actualmente falte en su archivo de inquilino.

« Cada hogar recibira una copia firmada de su
nuevo contrato de arrendamiento.



NFORMACION
DE CONTACTO
DE LEGAL AID

SOCIETY

* Legal Aid Society tiene un departamento asignado
especificamente para ayudar a los residentes con
preguntas sobre las conversiones PACT. Legal
Aid Society es independiente de la NYCHA y de
los Socios de PACT.

» Puede contactar directamente con el personal de
Legal Aid Society al 212-298-3450.



Documentos del perfil familiar (requeridos para todos los miembros de

la familia)

Certificado de nacimiento En lugar de un certificado de nacimiento, aceptaremos
un pasaporte valido y una licencia de conducir.

D 0 C U M E N TO S Tarjeta del seguro social En lugar de una tarjeta con el nimero de seguro social

(SSN), podriamos aceptar una tarjeta de identificaciéon

R E OU E R I D O S emitida por una agencia gubernamental federal, estatal

o local; carta de concesion de beneficios, pdliza de

PA RA LA FI R MA seguro de vida que muestre el SSN completo.
D E L C O NT RATD D E Documentos de Si aplica para el caso del inquilino

inmigracion
A R R E N DA IVI I E N TO Licencias de matrimonio Si aplica para el caso del inquilino
Acuerdos de tutela Si aplica para el caso del inquilino

* Le notificaremos si se requiere alguna
documentacion adicional antes de su cita para firmar
el contrato de arrendamiento individual.



PROXIMOS
PASOS

« Faria Management programara citas
con todos los hogares para recopilar
cualquier documento faltante y firmar
los contratos de arrendamiento.

» Visite la Unidad Modelo (la mayoria de las
citas para la firma de contratos de
arrendamiento se realizaran en el
apartamento modelo).

« Comuniquese con Legal Aid o la NYCHA
si tiene alguna pregunta o inquietud
sobre el contrato de arrendamiento.



Temas de reunion
para futuros residentes

(sin orden especifico)

4 : . Wa &
Preparacion para la construccion %&" L

Oportunidades de empleo y I’d:lf e
capacitacion Sl e

Charrette de diseno 3: disenos
finales

Reunidon de servicios sociales
Reunion con Faria Management

Distribucion del plan comunitario /
reunion de transicion




Recursos disponibles para residentes

NEW YORK CITY

HOUSING
AUTHORITY

Linea directa de PACT: (212) 306-4036
Correo electréonico: PACT@NYCHA.NYC.GOV
Sitio web: http://on.nyc.gov/nycha-pact

Comuniquese con PACT Resources si tiene preguntas
sobre:

@)

@)
@)
@)

El Programa PACT

La Seccion 8 Basada en Proyectos

¢Coémo se calculara el alquiler?

Derechos y protecciones de los residentes

Centro de atencion al cliente (CCC): (718) 707-7771

Comuniquese con el CCC si tiene preguntas sobre:

@)
@)
©)

Reparaciones en su apartamento o en un espacio publico
Problemas de calefaccion y agua caliente

Para obtener informacién sobre las oficinas de solicitudes de
vivienda

SOCIOS DE PACT:

KALEL  rar
DP COMPANIES %

CDMPANIEE

RESTORATION

Correo electrénico: info@ohsgcommunity.com
Contactenos si tiene preguntas sobre los
siguientes temas:

Material de presentacion

Disefio y construccion

Fechas y temas de futuras reuniones
Contratacion y capacitacion

O O O O

30


http://on.nyc.gov/nycha-pact

. cHayalguna



	Slide 1: Reunión de arrendamiento  de los socios de PACT
	Slide 2: AGENDA
	Slide 3: ¿Qué es PACT?
	Slide 4: ¿Cómo funciona PACT?
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8: ¡Estas son sus  cocinas y baños nuevos!
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13: INFORMACIÓN DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT Los residentes deben firmar el contrato de arrendamiento PACT antes de que su complejo habitacional se convierta al programa de la Sección 8 Basado en Proyectos a través de PACT.
	Slide 14: INFORMACIÓN DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT
	Slide 15: PÁG. 1 DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT: FECHA DE VIGENCIA DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO E INFORMACIÓN SOBRE EL HOGAR
	Slide 16: PÁG. 2 DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT: SECCIÓN 8 Y PARTE DEL ALQUILER PARA RESIDENTES
	Slide 17: PÁG. 3 DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT: INFORMACIÓN DEL HOGAR
	Slide 18: PÁG. 5 DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT: DEPÓSITO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS PÚBLICOS
	Slide 19: PÁGS. 6 Y 7 DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT: PROCESO DE QUEJAS Y EL PAPEL DE LA NYCHA
	Slide 20: PÁG. 8 DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT: RESPONSABILIDADES DE LOS RESIDENTES
	Slide 21: PÁG. 10 DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT: DURACIÓN DEL CONTRATO Y RECERTIFICACIÓN DE INGRESOS
	Slide 22: PÁG. 12 DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO PACT: POLÍTICA SOBRE FUMAR
	Slide 23: REGLAS DE LA CASA
	Slide 24: RESUMEN DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
	Slide 25: PROCESO DE FIRMA DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
	Slide 26: INFORMACIÓN DE CONTACTO DE LEGAL AID SOCIETY
	Slide 27: DOCUMENTOS REQUERIDOS  PARA LA FIRMA DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
	Slide 28: PRÓXIMOS PASOS
	Slide 29: Temas de reunión  para futuros residentes  (sin orden específico)
	Slide 30: Recursos disponibles para residentes
	Slide 31: Gracias  ¿Hay alguna pregunta?

